
 

 

The Fish Festival in My Hometown　 
※タイトルについて、Ctrlキーを押しながらクリックすると別タブで開きます。 

 

＜Let's learn!＞ 
・There is A in B 

・be made of … 

・be called … 

・want to … 
========================================================================= 

There is a famous celebration called “Isda Festival” or “Fish Festival” 

every year in June in my hometown. There are many boats made of 

bamboo and wood. The boats are called “Hapa-hapa”. In my 

hometown, many people are fishermen and they go out to the sea 

every day to gather fish in their small boats. They sail across the bay 

during this celebration. Each boat is decorated with bright colors and 

flowers. There is food for everyone who wants to join. Anyone can get 

on the boats during the parade. The boats will go to a church that is 

inside a cave and next to a beach. They will pray there for safety and 

good luck. 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.borderlink-altogether.com/article/detail/id=156


 

 
【日本語訳】 

私の故郷の魚祭り 
 
私の故郷では毎年6月に『イスダフェスティバル』または『魚祭り』と呼ばれ

る有名なお祭りがあります。竹や木で作られたたくさんの船があります。そ

の船は「ハパハパ」と呼ばれています。私の故郷では、多くの人が漁師で、

毎日海に出て小さな船で魚を集めています。このお祭りの間、彼らは湾を横

断して航行します。それぞれの船は鮮やかな色や花で飾られています。参加

したい人皆に食べ物が用意されています。パレードの間は誰でも船に乗るこ

とができます。船は洞窟の中、そしてビーチの隣にある教会に向かいます。

彼らはそこで安全と幸運を祈ります。。 

========================================================================= 

Key Phrases 重要表現 

There is A in B BにAがあります 

be made of … ～で作られている、できている 

be called … …と呼ばれている 

want to … …したい 

 
 
 
 



 

Key Vocabulary 重要単語・熟語 

単語 発音記号 品詞 意味 

famous ˈfeɪ·məs 形容詞 有名な 

gather ˈɡæð·ər 動詞 集める 

sail seɪl 動詞 航行する 

decorate ˈdek·əˌreɪt 動詞 飾る 

Others その他 

単語 発音記号 品詞 意味 

cave keɪv 名詞 洞窟 
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